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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ • USER GUID

УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 

 Благодарим за приобретение нашего продукта —  
беспроводного пылесоса KRAFT. 

Перед его использованием, пожалуйста, прочитайте тщательно 
это руководство, чтобы в полной мере воспользоваться 

его превосходной работой. 
Если Вы сталкиваетесь с проблемами  

в процессе использования,  
пожалуйста свяжитесь с нами.

Спасибо за покупку!
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Внимательно прочитайте данное руководство перед эксплуатацией прибора 
во избежание поломок при использовании. Неправильное обращение может при­
вести к поломке изделия, нанести материальный ущерб или причинить вред здо­
ровью пользователя.

 ВАЖНО! 

Беспроводные пылесосы предназначены только для домашнего использо-
вания. Его использование в служебных помещениях и в коммерческих орга-
низациях не допускается.

 При эксплуатации прибора соблюдайте следующие меры предосто-
рожности:

• 	 Перед первым включением проверьте, соответствуют ли технические характе­
ристики, указанные на изделии, параметрам электросети.

• 	 Используйте пылесос только в бытовых целях. Прибор не предназначен для 
промышленного применения.

• 	 Не используйте прибор вне помещений и на влажных поверхностях.
• 	 Во избежание поражения электрическим током и возгорания, не погружайте 

прибор и шнур питания в воду или другие жидкости. Если это произошло, НЕ 
БЕРИТЕСЬ за изделие, немедленно отключите его от электросети и обрати­
тесь в Сервисный центр для проверки.

 • 	 Включайте прибор в электросеть только сухими руками; при отключении дер­
житесь рукой за вилку, не тяните за шнур.

 • 	 Следите за тем, чтобы шнур питания не касался острых кромок и горячих по­
верхностей.

• 	 Всегда отключайте прибор от электросети перед очисткой, а также, если он не 
используется.

• 	 При повреждении шнура питания его замену, во избежание опасности, должен 
производить изготовитель или уполномоченный им представитель сервисного 
центра.

• 	 Не располагайте прибор вблизи источников тепла (радиаторов, обогревате­
лей и др.) и не подвергайте его воздействию прямых солнечных лучей, так как 
это может вызвать деформацию пластмассовых деталей.

• 	 Прибор не предназначен для применения людьми (включая детей) со снижен­
ной физической, чувствительной или интеллектуальной способностью, или с 
недостаточным опытом или знанием, если такие люди не под контролем чело­
века, ответственного за их безопасность, или они не научены ими касательно 
применения устройства.

• 	 Обратите особое внимание на детей и обеспечьте невозможность игры дан­
ным прибором. Детям запрещено чистить или пользоваться данным устрой­
ством без присмотра.
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• 	 Следите за тем, чтобы воздуховодные отверстия не были заблокированы. Не 
допускайте попадания в них посторонних предметов (пыли, волос, одежды и др.).

• 	 Во избежание травмы и предотвращения падения устройства при чистке лест­
ниц всегда ставьте прибор у подножия лестницы. Несоблюдение этого указа­
ния может привести к травме или повреждению прибора.

• 	 Не пользуйтесь пылесосом для сбора острых, твердых пред­
метов, мелких игрушек, булавок, скрепок и т.д. они могут 
повредить пылесос или контейнер для сбора пыли.

• 	 Не пользуйтесь пылесосом для сбора цемента, гипсового по­
рошка и других мелких частиц и т.д., они могут повредить пы­
лесос или контейнер для сбора пыли.

 ВНИМАНИЕ: 

Во избежание перегрузки сети питания, не подключайте изделие одно-
временно с другими мощными электроприборами к одной и той же линии 
электросети.

• 	 Не используйте пылесос для всасывания незатушенных сигарет, спичек.
• 	 Не включайте пылесос без установленных фильтров.
• 	 Не чистите вашим пылесосом влажные поверхности. С  его 

помощью нельзя удалять жидкости.
• 	 Ковры, обработанные жидким очистителем, должны высох­

нуть до начала их чистки пылесосом.
• 	 Никогда не работайте пылесосом без установленного или с 

повреждённым пылесборником.
• 	 Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать прибор или заменять какие-ли­

бо детали. При обнаружении неполадок обращайтесь в ближайший Сервис­
ный центр.

• 	 Если изделие некоторое время находилось при температуре ниже 0 °C, перед 
включением его следует выдержать в комнатных условиях не менее 2 часов.

• 	 Храните пылесос в помещении. Во избежание случайного включения убирай­
те пылесос после использования.

• 	 Пользуйтесь прибором только в соответствии с инструкциями, приведенными 
в настоящем руководстве. Используйте прибор только с приспособлениями и 
насадками, рекомендованными или одобренными изготовителем. Несоблюде­
ние этого указания может привести к травме или повреждению прибора.

*	 Изготовитель оставляет за собой право без дополнительного уведомления 
вносить незначительные изменения в конструкцию изделия, кардинально не 
влияющие на его безопасность, работоспособность и функциональность.

• 	 При использовании нового аккумулятора или аккумулятора, который долго не 
использовался, рекомендуется выполнить полную его зарядку. При хранении 
прибора в течение длительного времени или если вы его долго не используе­
те, рекомендуется выполнять цикл полной зарядки/разрядки раз в три месяца. 
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Это продлит срок службы вашего аккумулятора.
• 	 Запрещается разбирать аккумулятор. Существует риск возгорания или пора­

жения электрическим током.
• 	 Не подвергайте аккумулятор физическому воздействию. Существует риск по­

жара или взрыва.
• 	 При утечке жидкости из аккумулятора следует избегать попадания ее на кожу 

или в глаза. При попадании жидкости в глаза немедленно промойте их боль­
шим количеством воды и обратитесь за медицинской помощью. Попадание 
жидкости в глаза может привести к ожогам и слепоте.

ОПИСАНИЕ

1. Кнопка включения/выключения 
на корпусе 

2. Кнопка для складывания ручки
3.  Кнопка отсоединения ручного 

пылесоса 
4. Кнопка включения/выключения на 

ручном пылесосе
5. Кнопка отсоединения контейнера для 

сбора пыли
6. Кнопка отсоединения щетки
7. Электрическая турбо-щетка
8. Зарядное устройство
9. Опорная рама
10. Компактный ручной пылесос
11. Корпус
12. Насадка

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Беспроводной пылесос KFС-VC587WR
Мощность, (Вт): 110 Аккумулятор: 22,2 В
Количество режимов: 2 Время подзарядки батареи, ч: 4
Мощность всасывания, (Вт): 35 Время работы без подзарядки, мин: до 40
Складная ручка LED индикатор заряда: Да
Технология: Циклон Функция подсветки: Да
Уровень шума, (dB) ≤75 Цвет: белый / бордовый
Объем контейнера, л: 1,5 Габариты В*Ш*Г, (мм)  1130*305*230
HEPA фильтр Вес нетто / брутто, (кг): 3 / 3,5
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 КОМПЛЕКТАЦИЯ
Корпус пылесоса 1 шт.
Компактный ручной пылесос 1 шт.
Опорная рама 1 шт.
Электрическая турбо-щетка 1 шт.
Насадка 1 шт.
Адаптер 1 шт.
Руководство по эксплуатации с гарантийным талоном 1 шт.
Упаковка 1 шт.

ПОДГОТОВКА
К РАБОТЕ
Подготовка к работе

1.	 Распакуйте изделие.

2.	 Установите на одной прямой эр­
гономичную ручку с основной 
частью пылесоса и зафиксируй­
те (рис. 1).

Сборка пылесоса

3.	 Подсоедините к корпусу элек­
трическую турбо-щетку. Уста­
навливайте под прямым углом, 
до звука «щелчка» (рис. 2).

4.	 Подсоедините к корпусу ком­
пактный ручной пылесос. Уста­
навливайте без приложения 
усилий, согласно (рис.  3-1) и 
(рис. 3-2).

5.	 Подключите адаптер питания к 
гнезду опорной рамы. Выполни­
те цикл зарядки вашего пылесо­
са (рис. 4).

 ВНИМАНИЕ: 

	 Не рекомендуется переме
щать пылесос, установлен-
ный на зарядном устройство, 
во избежание его падения и 
поломки.
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УСТАНОВКА НАСАДКИ
•	 Для установки насадки необходимо от­

соединить компактный ручной пылесос 
от корпуса. Закрепить насадку на руч­
ном пылесосе согласно (рис. 6).

ХРАНЕНИЕ НАСАДКИ
•	 Для хранения насадки предусмо­

трено гнездо на опорной заряд­
ной станции (рис. 7).

•	 Для разборки устройства необхо­
димо сначала, нажав кнопку на 
корпусе, отсоединить компактный 
пылесос (рис. 8). 

•	 Далее, для отсоединения электри­
ческой турбо-щетки, нажмите кноп­
ку в основании корпуса (рис. 9).

•	 При нехватке места для хране­
ния устройства можно сложить 
корпус, нажав соответствующую 
кнопку (рис. 10).

 РАБОТА
•	 Для избежания падения мощности пылесоса рекомен­

дуется своевременно производить его зарядку. 
•	 Перед зарядкой, пожалуйста, убедитесь, что пылесос 

надежно установлен в опорной раме зарядного устрой­
ства. Подключите штекер зарядного шнура питания в 
гнездо питания переменного тока. Во время зарядки 
индикатор зарядки мигает, указывая, что пылесос за­
ряжается (рис. 11).

•	 Время полной зарядки устройства около 4  ч. Когда 
пылесос полностью заряжен индикатор зарядки горят 
полностью. Индикатор зарядки погаснет через 3 мину­
ты после полной зарядки устройства. По окончании за­
рядки, пожалуйста, вытащите вилку из розетки.

•	 Для предупреждения повреждения пыле­
соса, когда горит индикатор зарядки, он не 
включается при нажатии на кнопку вклю­
чения.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТУРБО-ЩЕТКИ
Турбо-щетка идеально подходит для чист­

ки ковров с мелким ворсом и безворсовых по­
крытий (рис. 12-1, 12-2).
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 ВНИМАНИЕ:  

	 Не рекомендуется пылесосить ковры 
с длиной ворса, превышающей 30 мм.

  ВНИМАНИЕ:  

•	 При долгой чистке ковров с длинным 
ворсом турбо щетка может перестать 
работать.

•	 Если турбо-щетка перестала работать 
из-за перегрузки мотора, выключите и 
снова включите пылесос и возобнови-
те работу.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПЫЛЕСОСА
Нажав кнопку на корпусе и отсоединив ручной пылесос, вы можете исполь­

зовать его в ручном режиме. При однократном нажатии на кнопку включения, 
пылесос включится и будет работать на полную мощность. Повторное нажатие 
переводит пылесос в режим работы на сниженном уровне мощности. Если после 
этого еще раз нажать на кнопку включения, индикатор работы гаснет, пылесос 
выключается (рис. 13-1).

  Примечание:  

	 Для включения пылесоса можно также использовать кнопку располо-
женную на самом пылесосе (рис. 13-2)

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НАСАДКИ
Рекомендуется использовать насадку для 

очистки углов, лестниц, клавиатур и т.п.
Использование насадки поможет очистить 

мебель, полки, шторы и другие труднодоступ­
ные места.

 ОЧИСТКА И УХОД
1.	 Выключите пылесос.
2.	 Протрите внешнюю поверхность корпуса мягкой тканью с добавлением мою­

щего средства, не содержащего абразивных веществ.
3.	 Запрещается погружать изделие и шнур питания в воду или любые жидкости.

ОЧИСТКА ПЫЛЕСБОРНИКА
1.	 Пылесборник следует очищать регулярно.
2.	 Выключите электропитание, отсоедините ручной пылесос, нажав на кнопку от­

соединения ручного пылесоса.
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3.	 Держа корпус ручного пылесоса в вертикальном положении, нажмите кнопку 
отсоединения пылесборника.

    
4.	 Осторожно извлеките фильтр и циклонную систему фильтрации. Промойте 

фильтр и высушите. (Не сушить на батарее или с помощью других нагрева­
тельных приборов.) Промойте систему фильтрации в проточной воде. Промой­
те контейнер для мусора.

5.	 Промойте фильтр теплой проточной водой и полностью высушите на воздухе.

6.	 Пылесборник протрите влажной тканью.

7.	 Установите фильтр на прежнее место в пылесборник.

  ВНИМАНИЕ:

	 Не включайте пылесос без установленного фильтра, т.к. это может вы-
вести электродвигатель из строя.

ОЧИСТКА ТУРБО-ЩЕТКИ
1.	 Нажмите защелку.
2.	 Снимите крышку ролика в на­

правлении, показанном на рисунке, 
чтобы снять ролик из слота и почи­
стить его.

3.	 После чистки щетки повторите 
процедуру сборки в обратном по­
рядке. Не используйте воду для 
очистки щетки.

 

 ЗАМЕНА ФИЛЬТРОВ
Рекомендуется производить замену HEPA-фильтров

  ВНИМАНИЕ: 

• 	 Не включайте пылесос без установленных фильтров, т.к. это может вы-
вести электродвигатель из строя.

• 	 Не стирайте фильтры в машине и не сушите их феном.

 ХРАНЕНИЕ
• 	 Храните пылесос вертикально.



10

БЕСПРОВОДНОЙ ПЫЛЕСОС
CORDLESS VACUUM CLEANER

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ • USER GUID

РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕПОЛАДОК

При нарушении нормальной работы устройства перед тем, как обратиться в 
центр обслуживания или в магазин, проверьте наличие указанных ниже призна­
ков. При отсутствии неисправности устройства с пользователя может взиматься 
стоимость услуг сервисного обслуживания.

Во многих случаях для восстановления работоспособности устройства доста­
точно выполнить простые рекомендации из данного руководства пользователя.

ПРОБЛЕМА ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ ДЕЙСТВИЯ

Всасывание 
слабое или от
сутствует, уст
ройство шумно 
вибрирует.

• Проверьте впускной патрубок или пылесборник на отсут-
ствие засорения посторонними предметами или мусором, 
которое может затруднить всасывание.
• Отсоедините пылесборник от корпуса основного блока и 
проверьте, не загрязнены ли фильтры.

Пылесос не 
работает.

• Убедитесь, что питание включено.
• Проверьте уровень заряда аккумулятора; он может быть 
низким.
• Проверьте правильность процедуры включения устройства 
согласно инструкциям в настоящем руководстве.

Вблизи 
пылесоса 
ощущается 
запах.

• Через 3 месяца после покупки пылесоса возможно возник-
новение запаха. Это является нормой эксплуатации.
• Запахи могут быть вызваны скоплением старой пыли в пы-
лесборнике и фильтрах при длительной эксплуатации без 
чистки. Перед очередным включением устройства извлеките 
пыль из пылесборника и фильтров, а затем тщательно очи-
стите и промойте их.

Из устройства 
выходит горя-
чий воздух, а 
корпус основ-
ного блока на-
гревается.

• Из выходных отверстий поступает сравнительно горячий 
воздух, поскольку это воздух после охлаждения электродви-
гателя. Это нормально.

Устройство 
только 
вибрирует, но 
не всасывает 
воздух.

• Этот признак указывает на срабатывание устройства за-
щиты двигателя от перегрева по одной из следующих при-
чин: 1) заполнение пылесборника; 2) засорение фильтра или 
впускного патрубка; 3) длительная работа без перерыва. Для 
полного охлаждения устройства не пытайтесь снова вклю-
чить его в течение ближайших 40 минут.
– Перед возобновлением работы устройства очистите 
фильтр и пылесборник.
– Если впускной патрубок засорен посторонним предметом, 
извлеките его.

Провод адапте-
ра неисправен

• Неисправная вилка должна быть заменена квалифициро-
ванным специалистом.
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 УТИЛИЗАЦИЯ

• WЕЕЕ маркировка на этом продукте или его документации говорит о 
том, что продукт не может быть утилизирован вместе с домашним му­
сором. 
• Чтобы предотвратить возможную угрозу здоровью и окружающей 
среде, продукт должен быть утилизирован в рамках утвержденного 
процесса утилизации. 
• Для дальнейшей информации, как утилизировать продукт правильно, 
свяжитесь с поставщиком или местными организациями, ответствен­
ными за утилизацию мусора.

Утилизация старого оборудования
1.	 Символ на устройстве или его документации, изображающий перечеркнутое 

мусорное ведро на колесах, означает, что на изделие распространяется Ди­
ректива 2002/96/ЕС.

2.	 Электрические и электронные устройства должны утилизироваться не вместе 
с бытовым мусором, а через специальные места, указанные правительствен­
ными или местными органами власти,

3.	 Правильная утилизация старого оборудования поможет предотвратить потен­
циально вредное воздействие на окружающую среду и здоровье человека.

4.	 Для получения более подробных сведений о старом оборудовании обратитесь 
в администрацию города, службу, занимающуюся утилизацией или в магазин, 
где был приобретен продукт.

 ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СХЕМА

 

 

④Clean the sponge by separating the 
cyclone and the filter in the direction 
of the arrow shown in the figure. 
(Figure 20) 

Notice 

⑤After cleaning or  drying (replace if 
necessary) is completed, you can 
install it in reverseorder of splitting. 

●Clean the brush 
assembly 

①Press the lock knob of the roller 
cover according to the figure,you can 
unlock the roller cover. (Figure 21) 

②Remove the roller cover in the 
direction shown in the figure to 
remove the roller from the slot and 
clean it (not washable). (Figure 22) 

③When cleaning or replacement is 
complete, assemble it in accordance 
with the order  opposite with the split 
(note the installation direction of the 
roller brush,itcan not be loaded in the 
wrong direction). 

 

 

 

 

Circuit diagram 
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Дата продажи

«____» ____________________ 20___ г.

Штамп магазина

Продавец обязан при продаже 
заполнить гарантийные 

талоны. Дата изготовления 
товара находится на упаковке 

и на товаре.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ

	 Изготовитель несет гарантийные обязательства в течение 12 месяцев с даты про­
дажи, но не более 3 лет с даты производства. Срок службы изделия — 3 года 
с даты приобретения. 

1.	 Гарантийные обязательства изготовителя действительны только для пылесо­
сов марки KRAFT. Информация об авторизованных сервисных центрах доступ­
на на сайте http://kraftltd.com или по бесплатному телефону службы поддержки: 
8 (800) 200-79-97. В случае возникновения вопросов или проблем, связанных с 
продукцией KRAFT, просим Вас обращаться в письменном виде по адресу: ЗАО 
«ЛЕБЕДИНСКИЙ ТОРГОВЫЙ ДОМ», ул. Днепропетровская, 50 В, г. Ростов-на-Дону, 
344093, Россия, либо по электронной почте: service@lbtd.ru.

2.	 Изготовитель гарантирует устранение заводских дефектов или неисправностей 
техники, выявленных в течение периода гарантийного обслуживания. Все претен­
зии по внешнему виду предъявляйте продавцу при покупке товара. После покупки 
товара ответственность за все внешние повреждения возлагается на потребителя.

3.	 Гарантия не распространяется на царапины, трещины и аналогичные механиче­
ские повреждения, возникшие в процессе эксплуатации.

4.	 Гарантийный ремонт не производится в следующих случаях:

•	 недействительности гарантийного талона;

•	 наличия повреждений и неисправностей, возникших в результате неправильного 
обращения или использования техники с нарушением правил эксплуатации, а 
также возникших в результате небрежной транспортировки техники клиентом 
или торгующей организацией;

•	 установления факта ремонта (попытки ремонта) техники посторонними лицами.

5.	 Гарантийный талон является недействительным в следующих случаях:

•	 неправильное или неполное его заполнение магазином и мастером;

•	 отсутствие даты продажи и штампа магазина.

6.	 Изготовитель не несет никакой ответственности за ущерб, причиненный людям, 
животным и помещениям по причине нарушения правил эксплуатации бытовых 
пылесосов марки KRAFT.

7.	 Гарантийное обслуживание не распространяется на регулировку, чистку и уход за 
изделием.
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ТАЛОН №1 НА ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ

пылесоса KRAFT  

модель_________________ 

серийный №______________________

Продан __________________________________________
(наименование и адрес торгового предприятия)

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

__________________________тел:____________________

Дата продажи «____» ____________________   _______г.

Штамп магазина __________________________________
(личная подпись продавца)

Наименование и адрес сервисной службы*

_________________________________________________
(* заполняется торговым предприятием)

_________________________________________________

_________________________________________________

К
О

Р
Е

Ш
О

К
 Т

А
Л

О
Н

А
 №

 2
 Н

А
 Г

А
Р

А
Н

Т
И

Й
Н

Ы
Й

 Р
Е

М
О

Н
Т

  
п

ы
л

е
с

о
с

а
 K

R
A

F
T

 м
о

д
е

л
ь

__
__

__
__

__
__

__
с

е
р

. 
№

__
__

__
__

__
__

__
__

__
_

И
зъ

ят
 «

__
__

__
__

__
_»

 _
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

   
 2

0_
__

__
__

__
__

г.

И
сп

о
л

н
и

те
л

ь 
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

_ 
  _

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

       
                                

Ф
.И

.О
.  

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  п
о

д
п

и
сь

В
и

д
 и

 с
о

д
е

р
ж

а
н

и
е

 в
ы

п
о

л
н

е
н

н
ы

х 
р

а
б

о
т 

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
_

Н
а

и
м

е
н

о
ва

н
и

е
 с

е
р

ви
сн

о
й

 с
л

уж
б

ы
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__
__

__

Л
и

н
и

я 
о

тр
е

за
 

ТАЛОН №2 НА ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ

пылесоса KRAFT  

модель_________________ 

серийный №______________________

Продан __________________________________________
(наименование и адрес торгового предприятия)

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

__________________________тел:____________________

Дата продажи «____» ____________________   _______г.

Штамп магазина __________________________________
(личная подпись продавца)

Наименование и адрес сервисной службы*

_________________________________________________
(* заполняется торговым предприятием)

_________________________________________________

_________________________________________________
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ПЫЛЕСОС KRAFT

модель______________серийный №______________________

Владелец, его адрес_________________________________
_______________________________________________________
_______________________________________________________

подпись

Телефон владельца _______________________________
Причина отказа (неисправность)___________________
Владелец: ____________________________________________
_______________________________________________________

_______________________________________________________
подпись

Механик:__________________________________________
Ф.И.О.

Выполнены работы: _ ________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________
Дата «______»  ___________________________     ___________г.
Механик: _______________  Владелец: _________________ 
                                      подпись	                                    подпись

Утверждаю ___________________________________________
	        наименование сервисного предприятия и адрес

__________________________________________________
____________________________________                ____________
 должность руководителя предприятия,                   МП          подпись
 выполнившего обслуживание

ПЫЛЕСОС KRAFT

модель______________серийный №______________________

Владелец, его адрес_________________________________
_______________________________________________________
_______________________________________________________

подпись

Телефон владельца _______________________________
Причина отказа (неисправность)___________________
Владелец: ____________________________________________
_______________________________________________________

_______________________________________________________
подпись

Механик:__________________________________________
Ф.И.О.

Выполнены работы: _ ________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________
Дата «______»  ___________________________     ___________г.
Механик: _______________  Владелец: _________________ 
                                      подпись	                                    подпись

Утверждаю ___________________________________________
	        наименование сервисного предприятия и адрес

__________________________________________________
____________________________________                ____________
 должность руководителя предприятия,                   МП          подпись
 выполнившего обслуживание
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DEAR BUYER! 
We congratulate you on having bought the device 

under trade name ТМ KRAFT. 
We are sure that our devices will become faithful and reliable 

assistance in your housekeeping.

Contents

NOTICE..................................................................................................................... 16
NAME OF EACH COMPONENT............................................................................... 17
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INSTALLATION OF COMPONENTS......................................................................... 18
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 NOTICE

•	 Vacuum cleaners are intended for household use only. Please do not use them 
for commerce or other purposes.

•	 Please do not use the vacuum cleaner to clean suction detergent, kerosene, glass 
slag, needles, soot, water wet dust, sewage, matches and other items.

•	 Please do not use vacuum cleaner to clean suction cement, gypsum powder, wall 
powder and other small particles, or toys, paper balls and other larger objects, 
otherwise it will lead that the vacuum cleaner is clogged, and the motor is burned out. 

•	 Please keep the  vacuum cleaner from Fire and other high-temperature places.

•	 Be sure to  install  the filters and the  roller brush of floor brush when using the  
vacuum cleaner

•	 When using a vacuum cleaner, be careful not to obstruct the suction port or block the 
roller, otherwise the motor may produce malfunction.

•	 Do not pour or spill water or other liquids into the machine, or it will avoid short-circuit, 
which will burn out the vacuum cleaner

•	 When using an new battery or a battery that has been used for the first time after 
being stored for a long period of time, please charge the batteryfully.When storing 
this machine for long periods of time or failing to use it,please make sure charge and 
discharge it for at least three months.

•	 When your vacuum cleaner is fully charged and needs cleaning or repair, please 
unplug the power cord and do not pull on the power cord.

•	 Please use a dry cloth when cleaning the vacuum cleaner. Please do not use 
gasoline, banana water, etc. Otherwise, the shell will crack or fade.

•	 Please do not use or store the vacuum cleaner at high temperature, low temperature 
or other adverse conditions, the proposed ambient indoor using temperature is 0 ~ 
40 °С , store it in a cool and dry place, prohibit prolonged exposure to sunlight.

•	 Please make sure the children will not play with it. 

•	 When the power cord, plug, or other parts are damaged, to avoid the danger, you 
must stop using this product and replace or repair it by the factory or its maintenance 
department.
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NAME OF EACH COMPONENT

1. 	 Handle switch button

2. 	 Handle release button 

3. 	 Hand-held vacuum cleaner release 
button

4. 	 Hand-held vacuum cleaner switch 
button

5. 	 Dust cup release button  

6. 	 Brush release button

7. 	 Electric brush  

8. 	 Charging the power cord  

9. 	 Support frame

10.	Hand - held vacuum cleaner

11.	Body components

12.	Combo accessories

Please make sure the children will not play with it. 

•	 When the power cord, plug, or other parts are damaged, to avoid the danger, 
you must stop using this product and replace or repair it by the factory or its 
maintenance department.
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Packing details 

 

Body 
components 

Hand-held 
vacuum 
cleaner 

Support 
frame 

Electric brush Combo 
accessories 

1 1 1 1 1 
 

Installation of components  

● Installation of Body components  

Turn the handle until you hear a "click" 

lock sound(figure 1) 

 

●Connection of Electric brush  

and the body components  

When connecting,  put the electric 
brush on the groundfollowing the directions 
shown in the illustration, put  
the brush mounting hole under  
the body component insert  
vertically into the brush connector, and  Press 
the body components with force, until you  
hear the "click" sound, thenthe installation is 
completed (Figure 2) 
 
 

 

 

 

●Connection of Hand-held vacuum cleaner and body 
components 

When installing the 
hand-held vacuum 
cleaner into the body 
assembly, hold the 
handle of the hand-held 
vacuum cleaner and 
insertinto the bottom 
aiming to the square air 
inlet of the body 
assembly(Figure 3) ,  
press the hand-held 
cleaner in the direction 
shown in the figure until 
you hear the "lock" sound. 

●Installation of vacuum cleaner and charging stand 

Align the socket on the 
back of the vacuum 
cleaner with the support 
plate on the cradle 
assembly, installing as 
shown in the illustration. 
(Figure 4) 

 

Notice：When  stop 
usingthe vacuum 
cleaner, please put 
the vacuum cleaner  into the support frame timely, do not arbitrarily 
put it on  the wall or the edge of the chairto prevent unnecessary 
damage due to falling caused by unstable place(Figure 5) 
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components 

When installing the 
hand-held vacuum 
cleaner into the body 
assembly, hold the 
handle of the hand-held 
vacuum cleaner and 
insertinto the bottom 
aiming to the square air 
inlet of the body 
assembly(Figure 3) ,  
press the hand-held 
cleaner in the direction 
shown in the figure until 
you hear the "lock" sound. 

●Installation of vacuum cleaner and charging stand 

Align the socket on the 
back of the vacuum 
cleaner with the support 
plate on the cradle 
assembly, installing as 
shown in the illustration. 
(Figure 4) 

 

Notice：When  stop 
usingthe vacuum 
cleaner, please put 
the vacuum cleaner  into the support frame timely, do not arbitrarily 
put it on  the wall or the edge of the chairto prevent unnecessary 
damage due to falling caused by unstable place(Figure 5) 
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the body components with force, until you  
hear the "click" sound, thenthe installation is 
completed (Figure 2) 
 
 

 

 

 

●Connection of Hand-held vacuum cleaner and body 
components 

When installing the 
hand-held vacuum 
cleaner into the body 
assembly, hold the 
handle of the hand-held 
vacuum cleaner and 
insertinto the bottom 
aiming to the square air 
inlet of the body 
assembly(Figure 3) ,  
press the hand-held 
cleaner in the direction 
shown in the figure until 
you hear the "lock" sound. 

●Installation of vacuum cleaner and charging stand 

Align the socket on the 
back of the vacuum 
cleaner with the support 
plate on the cradle 
assembly, installing as 
shown in the illustration. 
(Figure 4) 

 

Notice：When  stop 
usingthe vacuum 
cleaner, please put 
the vacuum cleaner  into the support frame timely, do not arbitrarily 
put it on  the wall or the edge of the chairto prevent unnecessary 
damage due to falling caused by unstable place(Figure 5) 

 

 



20

БЕСПРОВОДНОЙ ПЫЛЕСОС
CORDLESS VACUUM CLEANER

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ • USER GUID

●Use of Flat suction and sofa suction 

Put back the flat suction through pressing the  brush 
button in the direction of the figure, until the it is 
stopped(Figure 6) 

 

 

●Connection of combo accessories and 
charging dock  

Combo accessories  can be placed in the support 
frame when  not use, insert it vertically into the 
accessories bracket according to the figure (Figure 7） 

●To remove the hand-held vacuum cleaner when used 
alone,first hold down the 
hand-held release 
button, and then 
remove hand-held 
vacuum cleaner in the 
direction of rotation as 
shown in the figure. 
(Figure 8) 

●When storing or 
cleaning the vacuum 
cleaner, if you need to 
disassemble the electric 
brush, please hold down 
the brush release button, and pull the electric brush 
in the direction of the shown figure, then remove it 
from the mounting hole. (Figure 9) 

●If you need to store easily or need the fold handle 
when cleaning the vacuum cleaner, please press the 
handle release button (pictured) and turn the handle 

in the direction shown in the figure. The handle can then be folded to the rear of 
the body. (Figure 10) 

 

Usage 

Charging the vacuum cleaner 

When the power of the vacuum cleaner is 
low, please charge it timely; when the 
voltage is too low, in order to protect the 
battery, the vacuum cleaner will appear 
automatically power-off protection 
phenomenon, at this time  the vacuum 
cleaner must be charged. Before charging, 
please ensure that the hand-held vacuum 
cleaner and cradle assembly is installed 
reliably. Plug the plug of the charging 
power cord into the socket of AC power. 
At this time, the charging indicator is 
"circular flashing", indicating that the 
vacuum cleaner is charging. (Figure 11) 

After charging around 4 hours, when all 
the three charging indicator lights are on, 
it proves that the vacuum cleaner battery 
is fully charged; the  indicator lights will 
automatically turn off three minutes after 
fully charged, please pull out of the plug 
in time from the AC outlet. 

The vacuum cleaner features special charging hang-up function. In the charging 
process of vacuum cleaner, when the  charging indicator lights are flashing 
recycling, the vacuum cleaner can not 
start up even its switch button is pressed.  
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Usage 

●Use of Electric Brush 

Electric brush can be used in short-
haired carpets or hard floors, floor 
tiles for cleaning. (Figure 12) 

Notice: What is Roller Brush 
Stall Protection? When 
running the electric brush, 
sucking in too much fiber 
will resulting the stall of rolling brush , and also the brush will 
automatically power off so as to protect the personal safety and the 
motor of the brush. 

●Usage of hand - held vacuum 
cleaner 

When the hand-held vacuum cleaner is used 
alone, remove the hand-held vacuum cleaner, 
press the switch button, you can open the 
vacuum cleaner, then the work indicator light is 
open, vacuum cleaner outputs with high-power, 
then press the switch button, vacuum cleaner is 
adjusted to half -power output, and then press 
the switch Button, work indicator light is off, 
vacuum cleaner stops working. (Figure 13) 

Notice: The hand-held switch button and the handle switch button are 
both micro-button, 
you can start it as 
long as you touch . 
(Figure 13) 

●Use of 
accessories 

Sofa suction can clean sofa, bed and other furniture. (Figure 14) 

Flat suction can be used used to clean up the corner, stairs, keyboard and other 
gaps. (Figure 15) 

Sofa suction and brush combo can clean 
furniture, bookshelves, curtains and other 
places difficult to clean up  (Figure 16) 

Clean and replace parts 

It is recommended to clean the dust 
cup timely after each use. Too much 
dust will cause the block of high 
efficiency filter cotton, it need to be 
cleaned or washed. If necessary, it can 
be replaced. Roller brush,used for a 
long time, the roller may be wrapped 
around the long hair, and it needs to be cleaned in time, in order to 
make sure  vacuum cleaner  workeffectively ; sponge and high 
efficiency filter cotton are sold at the 
vacuum cleaner marketer. 

●Clean the dust cup and filter 
system 

①Press the dust cup release button firmly, 
and rotate the dust cup assembly in the 
direction shown in the figure, separate the 
dust cup assembly from the body. (Figure 17) 

②Pull out the filter assembly in the direction 
of the arrow in the figure, dump dust from 
the dust cup. (Figure 18) 

③Open the cyclone in the direction of the 
arrow in the figure, clean the cyclone cone. 
(Figure 19) 
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system 

①Press the dust cup release button firmly, 
and rotate the dust cup assembly in the 
direction shown in the figure, separate the 
dust cup assembly from the body. (Figure 17) 
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③Open the cyclone in the direction of the 
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④Clean the sponge by separating the 
cyclone and the filter in the direction 
of the arrow shown in the figure. 
(Figure 20) 

Notice 

⑤After cleaning or  drying (replace if 
necessary) is completed, you can 
install it in reverseorder of splitting. 

●Clean the brush 
assembly 

①Press the lock knob of the roller 
cover according to the figure,you can 
unlock the roller cover. (Figure 21) 

②Remove the roller cover in the 
direction shown in the figure to 
remove the roller from the slot and 
clean it (not washable). (Figure 22) 

③When cleaning or replacement is 
complete, assemble it in accordance 
with the order  opposite with the split 
(note the installation direction of the 
roller brush,itcan not be loaded in the 
wrong direction). 

 

 

 

 

Circuit diagram 
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DISPOSAL

DISPOSAL OF YOUR OLD APPLIANCE
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it 
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from 
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by 
the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health.

4. 	 For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact 
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.
The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms 

of restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic 
equipment.

SPECIFICATIONS

Cordless vacuum cleaner KFС-VC587WR

Power (W): 110 Battery: 22.2V
Speed control: 2 Rechage time (h): 4
Suction power, (W): 35 Time battery life (min): 40
Handle fold LED charge indicator: Yes
Technology: Cyclone Backlight function: Yes
Noise, (dB): ≤75 Color: white / burgundy
Dust capacity, (L): 1,5 Dimension H*W*D (mm): 1130*305*230
HEPA filter Weight (kg)   Net / Gross: 3 / 3,5
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Manufacturer: 
Ningbo Dahua Electric Appliance Co., Ltd                              
Address: Xiaodong Industrial Zone,Yuyao City, 
Zhejiang Province, China

Importer: 
ZAO LEBEDINSKIY TORGOVIY DOM. 
Address: No. 50 B, Dnepropetrovskaya Str., 
Rostov-on-Don, PC 344093, Russia.
Tel.: +7 863 2554456, +7 863 2554457

Made in China

Изготовитель: 
Нингбо Дахуа Электрик Эпплайенс Ко., Лтд. 
Адрес: Сидонг индастриал зон, Юйао сити, 
Джейджан, КНР

Импортер: 
ЗАО «ЛЕБЕДИНСКИЙ ТОРГОВЫЙ ДОМ»
Адрес: ул. Днепропетровская, 50 В, 
г. Ростов-на-Дону, 344093, Россия.
Тел.: +7 863 2554456, +7 863 2554457

Cделано в Китае

The manufacturer reserves the 
right to change designs, specifications, 
appearance, configuration of the product 
without impairing its consumer qualities, 
without prior notice to the customer. 

Изготовитель оставляет за собой 
право вносить изменения конструкций, 
технических характеристик, внешнего 
вида, комплектации товара, не ухуд­
шающие его потребительских качеств, 
без предварительного уведомления по­
требителя.



WWW.KRAFTLTD.COM

Телефон службы поддержки клиентов 
Phone customer service: 

8 (800) 200-79-97

Надежно! Выгодно! Доступно! 
Safe! Reliable! Affordable!


